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Polyphonies vocales de la Renaissance

Claudin de Sermisy (ca.1490-1562)
Par fin despit je m’en iray seullette

à trois voix
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Source :
Attaingnant, 31 chansons, 1534, fol. 3v.

Par fin despit, je m’en iray seullette,
Au joly boys a l’ombre d’ung buysson,
En attendant passer ma marrisson,
Et que j’auray ma voulunté parfaicte.
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